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0.は じめ に

最 近 は さ ま ざ ま な枠 組 み で言語理論 としての文法が数多 く研究 ・開発

され て い る。 た と え ぽ,TheMinimalistProgramと し て 結 実 し た

Chomsky(1995)の 理 論LFG(LexicalFunctionalGrammar),

GPSG{GeneralizedPhraseStructureGrammar),HPSG{Head-

drivenPhraseStructureGrarnmar),範 疇 文 法(CategorialGram-

mar),ワ ー ドグ ラマ ー(WordGrammar)な どが そ の 例 で あ る1}。 こ

れ らの文 法 は いず れ もそ の 目標 を単 なる任意 の言語 の構 造 の記述 に とど

め る ことな く,人 間 の 言 語 能 力(competence)の 解 明 に お い て お り,

人 間 が 持 つ と考 え られ る普 遍 文 法(UniversalGrammar)の 構 築 を め

ざ して い る。 「文 法 は科 学 的 であ る」 とは よ く言わ れ る ことであ るが,

そ れ で は 「文 法 が 科 学 的 で あ る」 とは ど うい うこ となの か,あ る い は

「科 学 的 な文 法 」 は規 範 的 な学 校文法(SchoolGrammar),記 述 的 な伝

統 文 法(TraditionalGrammar)な ど と どの よ うに違 うの で あ ろ うか。

ここで は特 定の理 論的枠組み に依拠す るので はな く,む しろ 中立 的 な視

座 か ら文 法 の 科 学性 につ いて英語 を材料 として考 えてみ る。

1.科 学的な学問 とは

文法の科学性の話へ入 る前に,ま ずf学 問が科学的であるとはど うい

うことなのか,少 し考 えてみたい。 ここで展開す る科学的な学問が持つ

べ き性質 についての議論は もっぱ らPopper(1959)に よっている。彼

の主張によれぽ,ど んな学問でも,そ れが科学的であるためには,そ こ

で用いられる命題や仮説が具体的 な証拠(事 実)に よって反証できなけ

れぽならない(あ るいは反証 される可能性がなけれぽならない)。 つま

り,科 学 において用いられ る命題や仮説 は反証 され うるものでなけれぽ
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ならない。 ところで,命 題 仮説が正 しい とい うことは帰納的(induc-

tive)に は証明できない。 なぜ ならぽ,そ れを支持す るどれだけ多 くの

数の証拠を集めてきた ところでJそ の次には反例が見つかるかもしれな

いからである。た とえ,仮 説を支持す る膨大な量の証拠を集めた として

も,そ の仮説が正 しいことの確率 を高 くしているにす ぎないのであっ

て,そ れを証明す ることにはならない。 したがって,そ の命題 仮説が

正 しいことを帰納的に証 明す ることはで きないのである。 これ に対 し

て,そ の命題 仮説が誤 っていることは,た だ1例 の反例を集めるだけ

で証明す ることが可能である。

それでは,科 学的な学問の典型であると考 えられている物理学 は果た

してこの条件を満た しているかどうか考}て みよ う。水は通常の環境 に

おいて(地 球上 において)摂 氏0度 で氷になる。そ して この事実がわれ

われの身近 にあるどんな水についても当てはまるとい うことが一応観察

されるか ら,そ の事実を基にして物理学の規則の一つ として 「水は通常

摂氏0度 で氷になる」 とい う規則が帰納的に導かれる。 しか し,こ の規

則は本当に普遍的な規則であろ うか。言い換 えれぽ,本 当にすべての水

について言えるのであろ うか。そして,そ れが証明できるであろ うか。

残念なが ら,こ のことがすべての水について普遍的に言えないことはr

小学生の頃の理科の実験を思い起 こしてみればたちどころに納得で きる

であろ う。水の中に少量の塩を溶かしてみると,そ の水の凝固点は下が

る。つま り,そ のような純粋でない水の凝固点は摂氏0度 よりも低いこ

とがわか る。 この新 しい事実から,先 ほどの仮説(規 則)は 正 しくない

とい うことがただちに証明される。 このよ うに,仮 説を修正することを

繰 り返 し行 うこと,つ ま り反証を繰 り返 し行 うことによって,わ れわれ

の周 りの自然世界にある諸現象を説明するために,科 学者は(反 証 され

る可能性のある)よ り普遍的な(情 報量の多い)規 則を求め ようとして

いる。つ まり,物 理学における命題 は反証 はできるがその正 しさは証明

で きないとい うことになる。 この反証の過程 こそが物理学など一般に自

然科学 と呼 ぼれ る学問を科学た らしめている由縁 であ るといってもよ

い 。
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2.文 法が科学的であるとは

さて,話 を英語に戻そ う。文法を英語の文の統語構造を支配 している

規則 の集 ま り(集 合)と ここでは考 えることにす る。言い方を換 えれ

ぽ,文 法 とは,一 定の数の規則か ら成 る集合で,そ の規則 に従 うと,文

の統語構造が明示的に示 され,文 法的な文だけが生成 される,文 を生み

出すための一つの仕組み とい うことになる。 そして,こ のよ うな規則か

らは生み出されないような文を非文法的な文(非 文)と 呼ぶ。 このよ う

に考 えれば,英 語の文法を明らかにす るとい うことは文法を構成す ると

考 えられる規則を見つけ出す ことにほかならない。

それでは,こ こで前章でみた科学的な手法によって英語の文法規則を

具体的に発見す ることを試みてみ よう。最初は簡単 な例か ら話を始め よ

う。

2.1.等 位 接 続 詞andに つ い て

英 語 の典 型 的 な等 位 接 続 詞 で あ るandは そ の 名 の 通 り言 語 要 素 を 等

位 的 に接 続 す る機能 を持つ語 であ る。 それで は,andに よ って接 続 され

る要 素 は い った い どの よ うな要素 なのか,ま た接 続 され る要 素 に は どの

よ うな(文 法 的)制 約 が あ るの か。 そ の制 約 を 科学 的 に規則 で明示的 に

表 してみ よ う。

まず基本的 な事 実 として,andの 典 型 的 な使 い方 を見 てみ る こ とにす

る。以 下の文 で は斜体 の部 分 がandに よ っ て結 合 され て い る と考 え ら

れ る要素 であ る。

(1)Someonehasopened窺 夕drawerandstolenallmymoney .(何 者

かが 私 の引 き出 しを 開 け て お金 をすべ て盗 った)

(2)Thepigatethefigandgrunted.(豚 は イ チ ジ クの実 を食 べ て か ら

ブー ブー と鳴 いた)

(3)ThepigatethefigandescapedfromtheSty.(豚 は イチ ジ クの 実

を食 べ て,豚 小屋 か ら逃 げ た)

(4>Thepigemergedfromtiemistandatethefig.(豚 は もや の 中 か

ら忽 然 と現 わ れ,イ チ ジ クの実 を食 べ た)

(5)Myfatherwentoutandboughtlotsofbooks.(父 は外 出 して,た

くさん の本 を 買 い込 んだ)
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こ こ で の 私 た ち の 論 点 と は 直 接 関 連 は な い が,上 の5つ の 文 か ら,and

が 文 を つ な い で し か も結 合 さ れ る 文 の 主 語 が 前 の 文 の 主 語 と 同 一 の 時 は

省 略 さ れ る こ と が わ か る 。(1)は 「他 動 詞+目 的 語 」 を 結 合 し た 例 で あ

る。 ②,(3)は 「他 動 詞+目 的 語 」 と 自動 詞,あ る い は 「自動 詞+前 置 詞

句 」 を 結 合 した 例 で あ る。(4),(5)は 先 に 「自動 詞+前 置 詞 句 」 を お い て

そ れ に 「他 動 詞+目 的 語 」 を 結 合 して い る 例 で あ る。 これ ら の 言 語 事 実

か ら,andは 自 動 詞s他 動 詞 に か か わ ら ず,「 動 詞+(動 詞 の 目 的

語)+(前 置 詞 句)」(丸 括 弧 は 囲 ま れ た 要 素 が 随 意 的 で あ る こ と を 示

す)を2つ 結 合 す る こ とが で き る こ とが わ か る。 こ の よ うに 動 詞 を 主 要

部 と し て 形 成 さ れ る文 を 構 成 す る 一 つ の 単 位 を 動 詞 句 と呼 ぶ 。

し か し,こ の 規 則 に は 簡 単 に 例 外 が 見 つ か る。 つ ま り動 詞 句 以 外 の 範

疇 の 要 素 で もandで 連 結 さ れ る か ら で あ る。

(6)Youcantaketheseandthosebrochures.(連 結 さ れ て い る要 素:

限 定 詞)

(7)Thelionandtheunicornarefighting.(名 詞 句)

(8)Goodpianistsandcomposersarequiterare,aren'tthey2(名 詞)

(9)ThePrinceis/OYandagainsttheBritishlegalsystem.(前 置 詞)

(10)Thepigateslowlyanddelicately,(副 詞)

(6)か ら(10)まで の 例 か ら,andに よ っ て 連 結 され る の は動 詞 句 だ け で あ る

とい うの は制 約 が 強 す ぎ る こ と が 分 か る。 む し ろ,一 般 に 同 じ文 法 範 疇

に 属 す る要 素 はandで 連 結 で き る と言 っ た 方 が よ い 。

と こ ろ で,(11)が 示 す よ う に 副 詞 のdelicatelyはate(thefig)を 修 飾

す る こ と は 可 能 で あ る が,こ の 両 者 をandで 結 ぶ こ と は で き な い 。 こ

の こ と は(12),(13)の 文 が 文 法 的 に お か し い,あ る い は 文 法 的 で な い こ と か

ら もわ か る。

(ll)Thepigate(thefig)delicately.(豚 は(イ チ ジ ク の 実 を)上 手 に

食 べ た)

(12)?Thepigatethefiganddelicately.

(13)*Thepigdelicatelyandatethefig,

こ こ ま で の 観 察 か ら次 の よ うな 規 則 が 英 語 の 等 位 接 続 詞andに よ る 要

素 の 連 結 に つ い て あ る と言}る 。

[14]2)andよ っ て 連 結 さ れ る要 素 は 文 法 的 に 同 じ範 疇 に 属 す る 要 素 で
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あ る(こ こ で は 論 じ な か っ た が,そ の う え,構 成 素(constitu-

ent)で な け れ ぽ な ら な い)。

2.2.縮 約 に つ い て

次 に 縮 約 の 問 題 に 移 る。 英 語 に は 主 語 と助 動 詞(こ こ で はbe動 詞 は

助 動 詞 と い う範 疇 に 入 る 語 の 一 例 と考 え る)と の 間 に 縮 約(contrac-

tion)と い う現 象 が あ る(AuxiliaryReductionと 呼 ぼ れ る こ と も あ

る)。

以 下 の 文 が そ の 縮 約 の 代 表 的 な 例 で あ る。

㈲1'llseeyoutomorrow。(ま た 明 日)

X16)"Who'scalling?"-J.Archer.NotaPennyMore,NotaPenny

Less.(「 〔電 話 で 〕 ど ち ら様 で す か 」)

(17)"Soonasyou'refinishedwhateveryou'redoingI'dlikeaword

withyou.'LJ.Archer.ATwist碗theVale.(「 手 が 空 い た らす ぐ

に 話 した い こ とが あ る の だ が 」)

こ の 文 法 現 象 に つ い て は 誰 も知 っ て い る で あ ろ う し,や や もす れ ぽ ど

ん な 場 合 で も縮 約 が 可 能 で あ る か の よ うに 考 え られ て い る の で は な い だ

ろ うか 。 た と}ぽ,学 校 文 法 な ど に は 縮 約 ・非 縮 約 の 表 現 形 式 に 差 が あ

る とす れ ぽ,そ れ は文 体 的 な も の,つ ま り,縮 約 さ れ て い な い形 は 堅 苦

し い 書 き言 葉 に 用 い られ る の に 対 し,縮 約 し た 形 は 改 ま っ た 文 体 で は な

く,く だ け た 文 体 や 話 し言 葉 で 用 い ら れ る,な ど と書 い て あ る だ ろ う

(e,g.Alexallder(1988=178))。 しか し,音 韻 論 的 な 制 約 も あ る よ うで,

Close(1975:20)に よれ ぽ`*Thehall'11befull.'は'11の 前 の 音 が/1/で,

連 続 し て/1/が 続 くか らふ つ う縮 約 は 起 き な い と言 わ れ て い る(Cf.He'd

go,Mary'dgo,AnyonewhoknowsSue'dgo;*John'd,*Sam'd,*Bil1'd,

*Sue'll
,*thecar'll;Zwicky(1970))な ど も参 照 の こ と)。

は た し て そ うで あ ろ うか 。 次 の 文 を ㈲ 一(mの 文 に 加 え て 考 察 を 続 け て

み よ う。

(]8)a.Tellmewhetherthelectureistomorrow.(講i義 が 明 日 あ る か ど

うか 教 え て くれ)

b.Tellmewhetherthelecture'stomorrow.

こ こ ま で の デ ー タ を 見 た か ぎ りで は,や は り最 初 の わ れ わ れ の 予 測 の よ
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うに 縮 約 に 関 し て 次 の よ うな 規 則 し か な い よ うに 見}る 。

[19]文 体 的 な制 約 と発 音 上 の 問 題 を の ぞ け ぽ,「 主 語+助 動 詞 」 の 縮

約 は い か な る 場 合 も可 能 で あ る。

と こ ろ が,次 の デ ー タ は こ の 規 則 で は 説 明 で き な い。

(20)a.JohnistallerthanNeilis.

b.John'stallerthanNeilis.

c.*John'stallerthanNeil's

な ん と な れ ば,[19]が 正 し い とす れ ば(20)b.のNeilisも 前 のJohnisと

同 様 に 縮 約 可 能 な は ず で あ る か ら,⑳c.は 文 法 的 に な ら な け れ ぽ な ら な

い は ず だ が 実 際 は そ うで は な い 。 さ ら に,次 の よ うな デ ー タ も[19]で

は 説 明 で き な い 。

(21)a.*Iwonderhowtallhe's.

b.Iwonderhowtallheis.

今,[19]の 規 則 が 否 定 さ れ た か ら,こ れ を 修 正 し て 次 の よ う な 規 則 を

仮 定 し て み る。

[22]文 体 的 な 制 約 と発 音 上 の 問 題 を の ぞ い て 考 え る と,「 主 語+助 動

詞 」 の 縮 約 は い か な る場 合 も可 能 で あ る。 た だ し,文 尾 で は 起 こ

ら な い 。

し か し,こ の 規 則 も 下 の よ うな 例 か ら実 は 正 し くな い こ と が わ か る。

㈱a.Tellmewherethelectureistomorrow.(明 日のu義 は ど こ の 部

屋 で あ る の か 教 え て くれ)

b.*Tellmewherethelecture'stomorrow.

な ぜ な ら ぽ,[22]の 規 則 に よ れ ば(23}b.は 文 尾 で は な く文 中 に 縮 約 さ れ

た 部 分 が 出 現 して い る か ら文 法 的 で あ る と予 測 さ れ る が,実 際 に は㈱b.

の よ うに 文 法 的 で は な い 。 次 の 例 も文 中 で あ る に も か か わ らず 縮 約 が 不

可 能 な例 で あ る。

(24}*Tellmewheretheconcert'sthisevening.

そ こ で,い ま一 度 縮 約 が 可 能 な 場 合 と そ うで な い 場 合 に つ い て 考 え直 し

て み る と,ど う も縮 約 が で ぎ な い 場 合 は,縮 約 さ れ る部 分 の 後 ろ に な に

か 省 略 さ れ て い る 部 分 が あ る こ と に 気 づ く。 た と え ぽ,(24)と 似 た 文 で も

㈱ の よ うに縮 約 形 の 後 ろ に 何 か 省 略 さ れ て い る部 分 が な い場 合 は確 か に

縮 約 は 可 能 で あ る 。
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(25}Theconcert'sintheQueenElizabethHallthisevening.

(23}a.で は,Wh疑 問 文 が 英 語 で どの よ うに 生 成 され る の か は 別 の 問 題 と

し て,be動 詞 の 後 に 場 所 の 要 素 が 欠 如 し て い る こ と は 明 ら か で あ る。

ま た(20)a.b.の 文 で も 文 法 化 さ れ た 形 式 と し て は 現 れ て い な い が,than

節 内 でbe動 詞 の 後 に 形 容 詞 が あ る こ と は 確 か で あ る 。 と い うの は,こ

の 文 を 意 味 解 釈 す る 際 に はthan節 内 でbe動 詞 の 後 に 形 容 詞 を 補 っ て

い る は ず で あ る か らで あ る 。 さ も な け れ ぽ,こ の よ うな解 釈 は で き な い

は ず で あ る。 こ こ ま で の デ ー タ を す べ て 説 明 で き る規 則 は,し た が っ て

次 の よ うに 定 式 化 で き る。

[26]文 体 的 な 制 約 と発 音 上 の 問 題 を の ぞ い て 考 え る と,「 主 語+助 動

詞 」 の 縮 約 は 助 動 詞 の 直 後 に な に か 要 素 が 省 略 さ れ て い る と き,

あ る い は 省 略 さ れ て い る と考x.ら れ る と き は 起 こ ら な い 。

この 規 則 は 今 ま で わ れ わ れ が 考 え た す べ て の デ ー タ を 説 明 で ぎ る ぽ か り

で な く,さ ら に 次 の よ うな 新 し い デ ー タ も説 明 で き る。

(27)a.Dick'scheerfulinthemorningandJohnisintheevening.

b.*Dick'scheerfulinthemorningandJohn'sintheevening.

(28)a.Iwon'thaveanybutGeorgewill.

b.*Iwon'thaveanybutGeorge'll.

説 明 を す る ま で も な い と思 うが,(27)で はbe動 詞 の 後 に 形 容 詞cheerful

が 省 略 さ れ て い る か ら(27)b.は 非 文 で あ る と考 え ら れ る し,㈱ で はwill

の 後 に 動 詞 句 が な い の で ㈱b.は 文 法 的 で は な い と い う こ と に な る。 さ

ら に,以 下 に 見 られ る 文 の 文 法 性 の 差 も[26]に よ っ て 同 じ よ うに 説 明

で き る。

(29}a.*IjustrealisedhowhappyKurt'sthesedays.

b.Kurt'sveryhappythesedays.

c.IjustrealisedhowhappyKurt'sbeenthesedays.

㊤①*Doyouknlowwhotheking'snow?

(31)a.

b.

(32}a.

b.

*BertismoredistinguishedthanJean -laude's .

BertismoredistinguishedthanJean-Claude'severbeen.
*HermanisasfondofpeanutsasGloria'sofalmonds .

HermanisasfondofpeanutsasGloria'senamouredof

almonds.



..

(33)*Fafnirisnastywhenyouticklehim,andFasolt'swhenyoutell

jokes.

以 上 の 考 察 か ら,[26]は こ こ ま で の 言 語 事 実 す べ て を 包 摂 し て お り,

しか も 今 の と こ ろ は 反 例 が な い 規 則 と言 え る。

3.ま とめ

前章で考察 したいわ ば規則のrefinementと でも呼ぶべ ぎprocessを

繰 り返 し行 うことによって,ど んな枠組みの文法であれ,英 語の母国語

話者が持 っていると想定 される言語知識 をで きる限 り正確に規則の形で

明 らかにす ることができるはずである。換言すれば,英 語の文法を構成

しているはずの規則を科学的な手法により明示化す ることによって,わ

れわれは英語の文法研究に科学性を付与 しているのである。そして,こ

の方法による文法規則の発見 こそが英語文法の解明への科学的な接近の

一歩 と言 える
。

注

串*本 稿 は1995年11月20日 に 神 奈 川 大 学 言 語 研 究 セ ン タ ーで 行 った 講 演 の

骨 子 で あ る。 内容 の一 部 は 菅 山(印 刷 中)と 重 複 す る と こ ろ が あ る。 筆

者 に この よ うな講 演 の機 会 を 与 え られ た神 奈 川 大 学 言 語 研 究 セ ソ タ ー,

と くに所 長 の 山 口建 治 教 授,な らび に 外 国 語 学 部 助 教 授 井 谷 玲 子 氏 に 対

し記 して感 謝 の意 を表 す る。

1)代 表 的 な 最 近 の言 語 理 論 を い くつ か選 ん で 手 際 よ く解 説 した も の に

Sells(1985),Newmeyer(1986),Horrocks{1987),Borsley

(1991)な どが あ る。

2)[]で 囲 まれ た 数 字 は,後 続 の文 が文 法 規 則 で あ る こ とを 示 す 。
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